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270 10048 4600 812 4 3030 550 13.5 119.7 6 4540.8 54 10.8 907.2 720 30 1080 168 282 84 2.1 13.5 494.4 2 0.4 33.6 31 1116 112 304 94 1.5 13.3 483.2 6 1.2 100.8 29 1116 100 332 80 0.9 9.9 485.2 6 1.2 100.8 28 1104 84 356 64 1.5 11.7 3 511.8 4 0.8 67.2 29 1106 72 370 44 1.8 13.4 532.8 4 0.8 67.2 30 1142 92 326 68 1.8 15 531.2 6 1.2 100.8 30 1116 52 4 400 24 1.5 13.3 3 510.2 6 1.2 100.8 25 900 64 256 48 0.6 9.8 377.6 8 1.6 134.4 25 900 68 256 44 1.8 13.4 444.8 4 0.8 67.2 13 468 148 6.4 169.6 8 1.6 134.4

227 8172 3786 752 2346 534 9 86.2 6 3646.8 44 8.8 739.2 176 30 1080 168 282 84 2.1 13.5 494.4 2 0.4 33.6 31 1116 112 304 94 1.5 13.3 483.2 6 1.2 100.8 29 1044 100 300 80 0.6 8.2 447.2 6 1.2 100.8 28 1008 84 312 64 1.2 10 3 461.8 4 0.8 67.2 29 1044 72 344 44 1.5 11.7 498.8 4 0.8 67.2 30 1080 92 300 68 1.5 13.3 497.2 6 1.2 100.8 25 900 28 328 24 0.6 8.2 3 400.2 6 1.2 100.8 20 720 56 176 48 6.4 289.6 8 1.6 134.4 5 180 40 28 1.6 74.4 2 0.4 33.6

+ Б1.О.01 Философия 3 4 144 72 36 32 1.6 38.4 2 0.4 33.6 4 144 36 32 1.6 38.4 2 0.4 33.6

+ Б1.О.02 История 2 1 6 216 152 84 64 0.6 3.4 64 4 144 66 48 0.3 1.7 28 2 72 18 16 0.3 1.7 36

+ Б1.О.02.01 История России 1 4 144 116 66 48 0.3 1.7 28 4 144 66 48 0.3 1.7 28

+ Б1.О.02.02 Всеобщая история 2 2 72 36 18 16 0.3 1.7 36 2 72 18 16 0.3 1.7 36

+ Б1.О.03 Иностранный язык 35 1234 60 2160 1036 1020 1.2 10 1056.8 4 0.8 67.2 11 396 192 0.3 1.7 202 12 432 212 0.3 1.7 218 18 648 300 0.3 3.3 308.4 2 0.4 33.6 10 360 176 0.3 1.7 182 9 324 140 1.6 146.4 2 0.4 33.6

+ Б1.О.03.01 Практический курс первого иностранного языка 3 12 32 1152 552 544 0.6 5 566.4 2 0.4 33.6 11 396 192 0.3 1.7 202 12 432 212 0.3 1.7 218 9 324 140 1.6 146.4 2 0.4 33.6

+ Б1.О.03.02 Практический курс второго иностранного языка 5 34 28 1008 484 476 0.6 5 490.4 2 0.4 33.6 9 324 160 0.3 1.7 162 10 360 176 0.3 1.7 182 9 324 140 1.6 146.4 2 0.4 33.6

+ Б1.О.04 Безопасность жизнедеятельности 2 4 144 72 36 34 0.3 1.7 72 4 144 36 34 0.3 1.7 72

+ Б1.О.05 Физическая культура и спорт 1 2 2 72 36 2 30 0.6 3.4 36 1 36 2 14 0.3 1.7 18 1 36 16 0.3 1.7 18

+ Б1.О.06 Информатика 1 2 72 34 16 16 0.3 1.7 38 2 72 16 16 0.3 1.7 38

+ Б1.О.07 Методы научного исследования 1 3 108 50 28 20 0.3 1.7 58 3 108 28 20 0.3 1.7 58

+ Б1.О.08 Правоведение 3 4 144 64 36 24 1.6 46.4 2 0.4 33.6 4 144 36 24 1.6 46.4 2 0.4 33.6

+ Б1.О.09 Основы управления 5 3 108 50 28 20 0.3 1.7 58 3 108 28 20 0.3 1.7 58

+ Б1.О.10 Психология общения 3 3 108 54 28 24 0.3 1.7 54 3 108 28 24 0.3 1.7 54

+ Б1.О.11 Командообразование и методы групповой работы 4 3 108 50 28 20 0.3 1.7 58 3 108 28 20 0.3 1.7 58

+ Б1.О.12 Стилистика русского языка и культура речи 2 1 6 216 102 24 72 0.3 3.3 80.4 2 0.4 33.6 3 108 12 36 0.3 1.7 58 3 108 12 36 1.6 22.4 2 0.4 33.6

+ Б1.О.13 Технологии саморазвития личности 2 2 72 36 18 16 0.3 1.7 36 2 72 18 16 0.3 1.7 36

+ Б1.О.14
Информационные технологии в профессиональной 

деятельности
6 2 72 34 8 24 0.3 1.7 38 2 72 8 24 0.3 1.7 38

+ Б1.О.15 Древние языки и культуры 2 1 5 180 90 20 64 0.3 3.3 56.4 2 0.4 33.6 2 72 12 24 0.3 1.7 34 3 108 8 40 1.6 22.4 2 0.4 33.6

+ Б1.О.16 Теория межкультурной коммуникации 2 4 144 52 20 28 1.6 58.4 2 0.4 33.6 4 144 20 28 1.6 58.4 2 0.4 33.6

+ Б1.О.17 Введение в языкознание 1 4 144 52 32 16 1.6 58.4 2 0.4 33.6 4 144 32 16 1.6 58.4 2 0.4 33.6

+ Б1.О.18 Общее языкознание 8 4 144 56 32 20 1.6 54.4 2 0.4 33.6 4 144 32 20 1.6 54.4 2 0.4 33.6

+ Б1.О.19
Практикум по культуре речевого общения первого 

иностранного языка
7 456 17 612 282 272 0.9 6.7 296.4 2 0.4 33.6 4 144 68 0.3 1.7 74 4 144 68 0.3 1.7 74 4 144 68 0.3 1.7 74 5 180 68 1.6 74.4 2 0.4 33.6

+ Б1.О.20
Практикум по культуре речевого общения второго 

иностранного языка
8 67 17 612 288 280 0.6 5 290.4 2 0.4 33.6 88 5 180 88 0.3 1.7 90 6 216 104 0.3 1.7 110 6 216 88 1.6 90.4 2 0.4 33.6

+ Б1.О.21 Страноведение стран первого иностранного языка 4 4 144 52 28 20 1.6 58.4 2 0.4 33.6 4 144 28 20 1.6 58.4 2 0.4 33.6

+ Б1.О.22 Страноведение стран второго иностранного языка 6 4 144 52 28 20 1.6 58.4 2 0.4 33.6 4 144 28 20 1.6 58.4 2 0.4 33.6

+ Б1.О.23 История литературы стран изучаемого языка 9 5 180 72 40 28 1.6 74.4 2 0.4 33.6 5 180 40 28 1.6 74.4 2 0.4 33.6

+ Б1.О.24
История первого иностранного языка и введение в 

спецфилологию
5 4 144 56 28 24 1.6 54.4 2 0.4 33.6 4 144 28 24 1.6 54.4 2 0.4 33.6

+ Б1.О.25 Теоретическая грамматика 6 4 144 56 28 24 1.6 54.4 2 0.4 33.6 4 144 28 24 1.6 54.4 2 0.4 33.6

+ Б1.О.26 Лексикология 6 4 144 56 28 24 1.6 54.4 2 0.4 33.6 4 144 28 24 1.6 54.4 2 0.4 33.6

+ Б1.О.27 Стилистика 7 4 144 56 28 24 1.6 54.4 2 0.4 33.6 4 144 28 24 1.6 54.4 2 0.4 33.6

+ Б1.О.28 Основы теории второго иностранного языка 8 4 144 56 24 28 1.6 54.4 2 0.4 33.6 4 144 24 28 1.6 54.4 2 0.4 33.6

+ Б1.О.29 Общая теория перевода 4 4 4 144 59 28 24 1.6 3 51.4 2 0.4 33.6 4 144 28 24 1.6 3 51.4 2 0.4 33.6

+ Б1.О.30 Частная теория перевода 5 2 72 34 16 16 0.3 1.7 38 2 72 16 16 0.3 1.7 38

+ Б1.О.31
Практический курс перевода первого иностранного 

языка
7 456 7 17 612 305 292 0.9 6.7 3 273.4 2 0.4 33.6 3 108 68 0.3 1.7 38 4 144 68 0.3 1.7 74 4 144 68 0.3 1.7 74 6 216 88 1.6 3 87.4 2 0.4 33.6

+ Б1.О.32
Практический курс перевода второго иностранного 

языка
8 567 16 576 270 260 0.9 6.7 272.4 2 0.4 33.6 88 3 108 52 0.3 1.7 54 3 108 52 0.3 1.7 54 4 144 68 0.3 1.7 74 6 216 88 1.6 90.4 2 0.4 33.6

43 1876 814 60 4 684 16 4.5 33.5 894 10 2 168 544 72 32 0.3 1.7 38 96 44 0.3 1.7 50 62 26 0.3 1.7 34 62 26 0.3 1.7 34 5 216 24 4 72 0.9 5.1 110 5 180 8 80 0.6 3.4 88 20 720 28 256 16 1.8 11.8 370.4 2 0.4 33.6 13 468 148 6.4 169.6 8 1.6 134.4

+ Б1.В.01 Специальная теория перевода 7 2 72 34 12 20 0.3 1.7 38 20 2 72 12 20 0.3 1.7 38

+ Б1.В.02 Компьютерные технологии в переводе 7 3 108 54 12 4 36 0.3 1.7 54 40 3 108 12 4 36 0.3 1.7 54

+ Б1.В.03 Управление переводческими проектами 9 2 72 42 12 28 0.3 1.7 30 28 2 72 12 28 0.3 1.7 30

+ Б1.В.04
Практический курс перевода в специальных 

областях (первый иностранный язык)
9 8 8 288 126 120 0.3 3.3 128.4 2 0.4 33.6 120 3 108 52 0.3 1.7 54 5 180 68 1.6 74.4 2 0.4 33.6

+ Б1.В.05
Практический курс перевода в специальных 

областях (второй иностранный язык)
A 9 7 252 106 100 0.3 3.3 112.4 2 0.4 33.6 100 3 108 48 0.3 1.7 58 4 144 52 1.6 54.4 2 0.4 33.6

+ Б1.В.06
Практический курс устного последовательного 

перевода (первый иностранный язык)
A 9 6 216 70 64 0.3 3.3 112.4 2 0.4 33.6 64 3 108 32 0.3 1.7 74 3 108 32 1.6 38.4 2 0.4 33.6

+ Б1.В.07
Практический курс устного последовательного 

перевода (второй иностранный язык)
A 9 5 180 70 64 0.3 3.3 76.4 2 0.4 33.6 64 2 72 32 0.3 1.7 38 3 108 32 1.6 38.4 2 0.4 33.6

+ Б1.В.08 Переводческое редактирование 8 2 72 38 8 28 0.3 1.7 34 28 2 72 8 28 0.3 1.7 34

+ Б1.В.ДВ.01 Элективные дисциплины. 01 A 9 6 216 86 80 0.3 3.3 96.4 2 0.4 33.6 80 3 108 48 0.3 1.7 58 3 108 32 1.6 38.4 2 0.4 33.6

+ Б1.В.ДВ.01.01
Переводческий практикум (первый иностранный 

язык)
A 9 6 216 86 80 0.3 3.3 96.4 2 0.4 33.6 80 3 108 48 0.3 1.7 58 3 108 32 1.6 38.4 2 0.4 33.6

- Б1.В.ДВ.01.02
Переводческий практикум (второй иностранный 

язык)
A 9 6 216 86 80 0.3 3.3 96.4 2 0.4 33.6 80 3 108 48 0.3 1.7 58 3 108 32 1.6 38.4 2 0.4 33.6

+ Б1.В.ДВ.02 Элективные дисциплины. 02 9 2 72 34 16 16 0.3 1.7 38 2 72 16 16 0.3 1.7 38

+ Б1.В.ДВ.02.01 Этика перевода 9 2 72 34 16 16 0.3 1.7 38 2 72 16 16 0.3 1.7 38

- Б1.В.ДВ.02.02 Этика ведения деловых переговоров 9 2 72 34 16 16 0.3 1.7 38 2 72 16 16 0.3 1.7 38

+ Б1.В.ДВ.03
Элективные дисциплины. 03  Прикладная 

физическая культура и спорт
34567 328 154 144 1.5 8.5 174 72 32 0.3 1.7 38 96 44 0.3 1.7 50 62 26 0.3 1.7 34 62 26 0.3 1.7 34 36 16 0.3 1.7 18

+ Б1.В.ДВ.03.01 Физкультурно-оздоровительные технологии 34567 328 154 144 1.5 8.5 174 72 32 0.3 1.7 38 96 44 0.3 1.7 50 62 26 0.3 1.7 34 62 26 0.3 1.7 34 36 16 0.3 1.7 18

- Б1.В.ДВ.03.02 Спортивная подготовка 34567 328 154 144 1.5 8.5 174 72 32 0.3 1.7 38 96 44 0.3 1.7 50 62 26 0.3 1.7 34 62 26 0.3 1.7 34 36 16 0.3 1.7 18

21 756 18 12 0.9 5.1 738 756 6 216 4 0.3 1.7 210 6 216 4 0.3 1.7 210 9 324 4 0.3 1.7 318

6 216 6 4 0.3 1.7 210 216 6 216 4 0.3 1.7 210

+ Б2.О.01(У) Учебная практика: ознакомительная практика 8 6 216 6 4 0.3 1.7 210 216 6 216 4 0.3 1.7 210

15 540 12 8 0.6 3.4 528 540 6 216 4 0.3 1.7 210 9 324 4 0.3 1.7 318

+ Б2.В.01(П)
Производственная практика: переводческая 

практика
9 6 216 6 4 0.3 1.7 210 216 6 216 4 0.3 1.7 210

+ Б2.В.02(Пд)
Производственная практика: преддипломная 

практика
A 9 324 6 4 0.3 1.7 318 324 9 324 4 0.3 1.7 318

9 324 22 17.5 302 4 0.5 9 324 17.5 302 4 0.5

9 324 22 17.5 302 4 0.5 9 324 17.5 302 4 0.5

+ Б3.О.01(Д)
Подготовка к процедуре защиты и защита выпускной 

квалификационной работы
A 9 324 22 17.5 302 4 0.5 9 324 17.5 302 4 0.5

2 72 36 16 16 0.6 3.4 36 1 36 8 8 0.3 1.7 18 1 36 8 8 0.3 1.7 18

+ ФТД.01 Вопросы трудоустройства и управление карьерой 8 1 36 18 8 8 0.3 1.7 18 1 36 8 8 0.3 1.7 18

+ ФТД.02 Этика 1 1 36 18 8 8 0.3 1.7 18 1 36 8 8 0.3 1.7 18

ФТД.Факультативные дисциплины 

Часть, формируемая участниками образовательных отношений 

Обязательная часть 

Блок 2.Практика 

Обязательная часть 

Часть, формируемая участниками образовательных отношений 

Блок 3.Государственная итоговая аттестация 

Обязательная часть 

- - - Формы пром. атт.

Блок 1.Дисциплины (модули) 

Семестр A

Курс 5Курс 3 Курс 4

Семестр 9Семестр 7 Семестр 8Семестр 5 Семестр 6
з.е.

Курс 1
Итого акад.часов

Курс 2

Семестр 1 Семестр 2 Семестр 3 Семестр 4


